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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie informacje, karte katalogowa, mape rejestru Modbus,
instrukcje montazu i obstugi oraz zapoznaj sie ze schematem okablowania i
@ potaczen przed uzyciem produktu. Dla bezpieczefnstwa osobistego i sprzetowego
oraz dla optymalnego dziatania produktu, przed instalacja, uzytkowaniem lub
konserwacja tego produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Nieautoryzowana konwersja i/lub modyfikacja produktu jest niedozwolona ze
wzgledéw bezpieczenstwa i licencjonowania (CE).

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

QY == ) temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
{,Q:][A][@@)]ﬁ ][6 ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

L Upewnij sie, ze miejsce w ktorym bedzie zamontowane urzadzenie jest suche i
pozbawione kondensacji.

Wszelkie instalacje musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa i higieny pracy, lokalnymi standardami elektrycznymi oraz

zatwierdzonymi kodeksami. Ten produkt moze by¢ instalowany wytacznie przez
inzyniera lub technika posiadajacego specjalistyczna wiedze na temat produktu i
srodkéw ostroznosci.

Unikaj kontaktu z czesciami elektrycznymi pod napieciem. Zawsze odtaczaj
zasilanie przed przystapieniem do podtaczania kabli zasilajacych, serwisowaniem
lub naprawa sprzetu.

=

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zasilany oraz ze rozmiar i
charakterystyka przewodu sa odpowiednie. Upewnij sie, ze warunki otoczenia w
ktérym zamontowany jest produkt jest suche i pozbawione kondensacji.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jesli masz dalsze pytania, skontaktuj sie z pomoca techniczna lub skonsultuj sie
ze specjalista.

)
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OPIS PRODUKTU

RCMFH-3 to inteligentne wielofunkcyjne czujniki pokojowe z regulowanymi
zakresami CO,, temperatury i wilgotnosci wzglednej. Zastosowany algorytm steruje
pojedynczym wyjsciem analogowym/modulacyjnym na podstawie zmierzonych
wartosci CO,, TirH, ktére moze by¢ wykorzystane do bezposredniego sterowania
wentylatorem EC, regulatorem predkosci wentylatora AC lub przepustnica zasilana
sitownikiem. Posiadaja zasilanie 24 VDC, a wszystkie parametry sg dostepne przez

Modbus RTU.
KOD PRODUKTU
Kod produktu Napiecie zasilania Imax
RCMFH-3 24 VDC 40 mA
ZAKRES ZASTOSOWANIA

= Wentylacja oparta na temperaturze, wilgotnosci wzglednej i poziomach CO,
= Nadaje sie do budynkéw mieszkalnych i komercyjnych
= Tylko do uzytku w pomieszczeniach

DANE TECHNICZNE

® Sprezynpwa listwa zaciskowa lub ztacze RJ45

= Wyjscie analogowe / modulowane:
» Tryb 0—10 VDC: min. rezystancja obcigzenia 50 kQ (R, 2 50 k()
» 0—20 mA: maksymalna rezystancja obcigzenia 500 Q (R < 500 Q)
» PWM (typ otwartego kolektora): Czestotliwo$¢ PWM: 1 kHz, min. rezystancja

obcigzenia 50 kQ (R, 2 50 kQ)); Poziom napiecia PWM 3,3VDC lub 12 VDC

® Czujnik $wiatta otoczenia z regulowanym poziomem ,aktywnym” i ,gotowosci”

® 3 diody LED do wskazywania stanu pracy z regulowanym natezeniem $wiatta

® Doktadnos¢: +0,5°C (5-50 °C); *6 % rH (20-80 % rH); £ (50 ppm + 3%
odczytu) CO, w zakresie 400-2.000 ppm, = (40 ppm + 5% odczytu) CO,
w zakresie 2.001-5.000 ppm

m Korpus:
> ptyta tylna: tworzywo sztuczne ABS, czarny (RAL 9004)
» przednia obudowa: ASA, kos¢ stoniowa (RAL 9010)

= Stopien ochrony: IP30 (zgodnie z EN 60529)

m Zakres zastosowania:
> temperatura: 0—50 °C
» wilgotnosé: 0—95 % rH (bez kondensatu)
» CO,: 400—2.000 ppm

= Temperatura przechowywania: -10—60 °C

NORMY

= Dyrektywa EMC 2014/30/UE ce

» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego i podobnego - Czes¢ 1: Wymagania ogolne

» EN 61000-6-1: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-1:
Standardy ogélne - Odpornos¢ w srodowiskach mieszkalnych, komercyjnych i
przemystowych

> EN 61000-6-3: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3:
Standardy ogo6lne - Norma emisji dla srodowisk mieszkalnych, komercyjnych i

www.sentera.eu

powrot do spisu tresci




RCM FH 3‘ INTELIGENTNY WIELOFUNKCYJNY / ENTERA
- CZUJNIK POKOJOWY CO, % ONTROL S

lekkich zaktadéw przemystowych Poprawki A1: 2011 i AC: 2012 do EN 61000-
6-3
» EN 61326-1: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Czeé¢ 1: Wymagania ogélne
» EN 61326-3-2-2015 Sprzet elektryczny do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych. Wymagania EMC. Czeé¢ 3-2. Wymagania szczegoétowe
Konfiguracja testu, warunki operacyjne i kryteria dziatania dla czujnikéw ze
zintegrowanym lub zdalnym kondycjonowaniem sygnatu
= Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU
» EN 60529:1991 Stopnie ochrony obudowy (IP Code) Dodatki AC:1993 do EN
60529
» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego
i podobnego - Cze$¢ 1: Wymagania ogélne
= WEEE 2012/19/EC
= Dyrektywa RoHs 2011/65/WE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych
substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
» ENIEC63000:2018 Dokumentacja technicznado oceny produktéw elektrycznych
i elektronicznych w odniesieniu do ograniczenia substancji niebezpiecznych

SCHEMAT PRACY FUNKCJONALNEJ

— AO1 [%] — T[°C] rH[%] — CO,[ppm]
100 4------
AO1
max. zakres Max
60 d------]
40 |------
AO1 .
min zakres Min.
[IEERERPS — : ‘ ,
0 . Tmin zakres T max. zakres: 50 —
0 ' rH min. zakres rH max. zakres © 100
0 CO, min. zakres CO, max. zakres 5.000 —

Wyjscie zmienia sie automatycznie w zaleznosci od najwyzszych wartosci T, rH lub
A UWAGA CO,, tj. Najwyzsza z trzech wartosci wyjsciowych steruje wyjsciem. Zobacz zielong
linie na schemacie operacyjnym powyzej. Jeden lub wiecej czujnikéw mogg zostac

dezaktywowane. Mozliwe jest rowniez sterowanie wyjsciem tylko na podstawie
zmierzonych wartosci CO.,,.
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Sygnalizacja LED czujnika CO, (ustawienie domysline)
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Sygnalizacja LED czujnikéw temperatury i wilgotnosci

POLACZENIA 1 PODLACZENIA

Gniazdo RJ45 (Power over Modbus)

Pin 1 o o

. 24 VDC Napiecie zasilania
Pin 2
Pin 3 o

. A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
Pin 4
Pin 5 I

. /B Komunikacja Modbus RTU, sygnat / B
Pin 6
Pin 7

. GND Uziemienie, napiecie zasilania
Pin 8
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CZUJNIK POKOJOWY CO,

INSTRUKCJA MONTAZU

Blok zaciskow 1

VIN Napiecie zasilania 24 VDC
GND Uziemienie, napiecie zasilania
A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
/B Komunikacja Modbus RTU, sygnat /B

Blok zaciskow 2

Wyjscie analogowe / modulowane / (0-10 VDC 7 0-20 mA /
A PWM)

GND Uziemienie AO1

Urzagdzenie nalezy zasilac¢ przez ztacze RJ45 lub przez zaciski przytaczeniowe. Nie
tgczy¢ urzqgdzenie poprzez gniazdo RJ45 i blok zaciskéw jednoczesnie!

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia przeczytaj uwaznie rozdziat
~Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci”. Wybierz gtadka powierzchnie do instalacji
(éciana, panel itp.).

Zamontuj czujnik w dobrze wentylowanym miejscu, gdzie otrzymuje odpowiedni
przeptyw powietrza do prawidtowego dziatania i ukryj go przed bezposrednim
dziataniem. Upewnij sie, ze mozna uzyska¢ do niego tatwy dostep w celu
wykonania ustugi.

Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami:

1. Zwolnij zatrzaski po obu stronach przedniej biatej pokrywy za pomoca ptaskiego
srubokreta i zdejmij pokrywe (patrz Rys. 1 Zwolnienie zatrzaskéw).

2. Przet6z przez otwdr z tytu (patrz Rys. 2 Wymiary montazowe).

3. Czujnik pokojowy nalezy umiesci¢ co najmniej 1,5 metra nad ziemia za pomoca
odpowiednich materiatéw mocujacych (brak w zestawie). Zwré¢ uwage na
prawidtowe potozenie montazowe i wymiary urzadzenia. Patrz Rys. 2 i Rys. 3.
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Rys. 1 Zapiecia zatrzaskowe Rys. 2 Wymiary montazowe

59,8

(
20
1

25,6

104,5

)

74,5
70,5

3y (R - -
<l 104,5

Rys. 3 Pozycja montazowa

Prawidtowo Nieprawidtowo

Pozycja przy min. 1,5 m
od podtogi
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Rys.4 Okablowanie i potaczenia

Prawidtowe potaczenia

5. Zatrzasnij pokrywe z powrotem na swoim miejscu.

6. Wiacz zasilanie.

7. Dostosuj ustawienia fabryczne do zadanych za pomoca oprogramowania
3SModbus lub SenteraWeb. Aby uzyskaé¢ domysine ustawienia fabryczne, zobacz
Mape rejestru Modbus produktu.

Ustawienia zaawansowane
Aby zapewni¢ poprawng komunikacje, NBT musi by¢ aktywowany tylko w dwéch
urzadzeniach w sieci Modbus RTU. W razie potrzeby wtacz rezystor NBT przez
3SModbus lub Sensistant (Rejestr wstrzymujgcy 9).

Przyktad 1 Przyktad 2
Slave 1 P e
T B
O\ TX NBT )}
o 7 N ()
- I(s'::: n) [Slave 1]  [Slave 2] Slave n

-
z/PRZYPO MNIENIE W sieci Modbus RTU muszg by¢ aktywowane dwa terminatory magistrali (NBT).
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Y 0 L. . g =
z/PRZYPOMNlENlE Pefne qane dotyczqgce rejestru Modbus znajdujg sie w Mapa rejestrow Modbug,
ktoéra jest osobnym dokumentem dotgczonym do kodu artykutu na stronie
internetowej | zawiera liste rejestrow. Produkty z wczesniejszymi wersjami
oprogramowania uktadowego moga nie byc¢ zgodne z tym spisem.

INSTRUKCJA OBStUGI

Procedura kalibracji

Nie ma potrzeby kalibrowania temperatury ani wilgotnosci wzglednej. Kazdy
element czujnika przechodzi testy i kalibracje w naszej fabryce.

Element czujnika CO, jest samokalibrujgcy w celu kompensacji dryftu czujnika.
Domysélnie algorytm samokalibracji logiki ABC jest wtaczony. Algorytm ten
przeznaczony jest do stosowania w zastosowaniach, w ktérych stezenie CO, spadnie
do zewnetrznych warunkéw otoczenia (400 ppm) co najmniej raz w tygodniuy,
zazwyczaj w okresach niezamieszkania. Wskazane jest wytaczenie algorytmu
samokalibracji w sytuacjach, gdy poziom CO, nie spadnie w podanym okresie do 400

ppm.

Aktualizacja producenta

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego udostepnia nowe funkcje i poprawki
btedéw. Twoje urzadzenie moze zostac¢ zaktualizowane, jesli nie jest jeszcze
zainstalowane najnowsze oprogramowanie sprzetowe. Najprostszym sposobem
aktualizacji oprogramowania sprzetowego jest SenteraWeb. Aplikacji rozruchowe;j
3SM, ktoéra jest czescig pakietu oprogramowania Sentera 3SMcenter, mozna uzy¢
do aktualizacji oprogramowania sprzetowego, jesli nie masz dostepu do bramy
internetowej.

)
/ Upewnij sie, ze zasilanie nie zostanie przerwane podczas procedury "tadowania
z PRZYPOMNIENIE rozruchowego”, w przeciwnym razie ryzykujesz utrate niezapisanych danych.
Sygnalizacja swietlna

1. Gdy $wieci sie zielona dioda LED, zmierzona warto$¢ temperatury lub wilgotnosci
wzglednej miesci sie w zakresie minimalnych i maksymalnych wartosci zakresu
alertu lub poziom CO, jest ponizej poziomu Alertu 1. (Rys. 5 - 1).

. Gdy swieci sie z6tta dioda LED, zmierzona wartos¢ temperatury lub wilgotnosci
wzglednej miesci sie w zakresie alertu lub wartosc¢ CO, jest wyzsza lub réwna
poziomowi alertu 1. Zétta dioda LED po zakonczeniu komunikacji Modbus i
aktywacji rejestru przytrzymujgcego 8 (limit czasu Modbus > O sekund) (Rys.
5 - 2). Dioda LED przestaje miga¢ po przywroceniu komunikacji Modbus. W
przypadku przekroczenia limitu czasu bezpieczenstwa Modbus, ostrzegawcza
z6tta dioda LED ma pierwszenstwo przed z6tta dioda LED.

. Gdy S$wieci sie czerwona dioda LED, zmierzona warto$¢ temperatury lub
wilgotnoséci wzglednej jest nizsza lub réwna wartosci minimalnego zakresu
pomiarowego lub wyzsza lub réwna maksymalnej wartosci zakresu pomiarowego
lub gdy zmierzony poziom CO, jest wiekszy lub réwny poziomowi Alarm 2 (Rys.
5 - 3) . na czerwono dioda LED sygnalizuje utrate komunikacji z czujnikiem (Rys.

N

w

5-3).
- Gdy tryb bootloadera jest wtgczony, zielona i Zétta dioda migajg naprzemiennie.
E/PRZYPOMNlENlE Podczas tadowania oprogramowania uktadowego dodatkowo miga czerwona
dioda LED.
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O
E/ PRZYPOMNIENIE

O
E/PRZYPOMNIENIE

Rys. 5 Wskazania diod LED

& )

® < 9
“_09

“ \' y

Domyslnie wskazanie LED odnosi sie do pomiaréw CO,. Mozna to zmieni¢ na
wartosci temperatury lub wilgotnosci wzglednej za pomocg Modbus Holding
Register 79 (patrz Tabela Rejestry trzymania).

Intensywnosc¢ diod LED moze byc¢ ustawiona miedzy O i 100 % z odstepem 10 %

zgodnie z ustawieniem wartosci w Holding register 80.

Czujnik Swiatta otoczenia

Rejestr wejsciowy 41 przechowuje zmierzone natezenie $wiatta w luksach.
W rejestrach holdingowych 35 i 36 mozna réwniez okreéli¢ poziom aktywny i
rezerwowy. Jesli zmierzona warto$¢ jest ponizej poziomu gotowosci, powyzej
poziomu aktywnego lub gdzie$ pomiedzy, rejestr wejsciowy 42 wskaze, ze:

Poziom $wiatta otoczenia <poziom gotowosci: Rejestr wejsciowy 42 wskazuje
,Gotowosc¢”.

Poziom $wiatta otoczenia> poziom aktywny: Rejestr wejSciowy 42 wskazuje
LAktywny”.

Poziom gotowosci <Poziom $wiatta otoczenia <Poziom aktywny: Rejestr
wejsciowy 42 wskazuje ,Niska intensywnosc”.

WERYFIKACJA INSTALACII

Jedna z diod LED zapala sie po wtaczeniu zasilania, w zaleznosci od stanu mierzone;j
zmiennej. Sprawdz potaczenia, jesli tak nie jest.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unika¢ wstrzgsow i ekstremalnych warunkéw; Przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

Gwarancja na wady produkcyjne obowiazuje przez okres dwéch lat od daty dostawy.
Wszelkie zmiany lub dostosowania produktu zwalniaja producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy
typograficzne i inne w tym dokumencie.
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KONSERWACIJA

W normalnych warunkach pracy produkt nie wymaga konserwacji. Jesli jest brudny,
wytrzyj sucha lub wilgotna szmatka. W przypadku silnego zanieczyszczenia oczyscic
nieagresywnym $rodkiem czyszczacym. W takim przypadku urzadzenie musi
zostac odtaczone od zasilania. Upewnij sie, ze ptyn nie dostat sie do urzadzenia. Po
oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie suchej sieci.
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